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ЦВЄТАЄВА
МАРИНА ІВАНІВНА

(1892-1941)
Народилася 26 вересня (8 жовтня н.с.) в Москві у висококультурній сім'ї. Батько, Іван Володимирович, професор Московського університету, відомий філолог і мистецтвознавець, став надалі директором Румянцевського музею і засновником Музею витончених мистецтв (нині Державний музей образотворчих мистецтв ім. А. С. Пушкіна). Мати походила з польсько-німецької сім'ї, що обрусіла, була талановитою піаністкою. Померла в 1906, залишивши двох дочок на піклування батька.

Дитячі роки Цвєтаєвої пройшли в Москві і на дачі в Тарусі. Почавши освіту в Москві, вона продовжила її в пансіонах Лозанни і Фрейбурга. У шістнадцять років здійснила самостійну поїздку до Парижа, щоб прослухати в Сорбонні короткий курс історії старофранцузськой літератури.

Вірші почала писати з шести років (не лише російською, але французькою і німецькою), друкуватися з шістнадцяти, а два роки опісля потайки від сім'ї випустила збірку «Вечірній альбом», який відмітили і схвалили такі вимогливі критики, як Брюсов, Гумільов і Волошин. З першої зустрічі з Волошиним і бесідами про поезію почалася їх дружба, не дивлячись на значну різницю у віці. Вона багато раз була в гостях у Волошина в Коктебелі. Збірки її віршів слідували один за іншим, незмінно

привертаючи увагу своєю творчою самобутністю і оригінальністю. Вона не прилучилася ні до однієї з існуючих літературних течій.


В 1912 Цвєтаєва вийшла заміж за Сергіяя Ефрона, який їй став не тільки чоловіком, але й близьким другом.

Роки Першої світової війни, революції і громадянської війни були часом стрімкого творчого зростання Цвєтаєвой. Вона жила в Москві, багато писала, але майже не публікувалася. Жовтневу революцію вона не прийняла, бачивши в ній повстання «сатанинських сил». В літературному світі  М. Цветаєва як і раніше трималася осібно.
У травні 1922 р. їз  з дочкою Аріадною дозволили виїхати за кордон - до чоловіка, який, переживши розгром Денікіна, будучи білим офіцером, тепер став студентом Празького університету. Спочатку Цвєтаєва з дочкою  жили в Берліні, потім три роки в передмістях Праги, а в листопаді 1925 після народження сина сім’я перебралася в Париж. Життя було емігрантське, важке, злиденне. Жити в столиці було не по кишені, доводилося селитися в передмістях або найближчих селах .

Творча енергія Цвєтаєвої, незважаючи ні на що, не слабшала: в 1923 в Берліні, у видавництві «Гелікон», вийшла книга «Ремесло», яка отримала високу оцінку критики. У 1924, в празький період - поеми «Поема Гори», «Поема Кінця». У 1926 закінчила поему «Щуролов», розпочату ще в Чехії, працювала над поемами «З моря», «Поема Сходи», «Поема Повітря» та ін.

Більшість зі створеного залишилося неопублікованим: якщо спочатку російська еміграція прийняла Цвєтаєву як свою, то дуже скоро її незалежність, її безкомпромісність, її одержимість поезією визначають її повну  самотність. Вона не брала участі ні в яких поетичних чи політичних напрямках. Їй «нема кому прочитати, нема кого запитати, не з ким порадіти», «одна все життя, без книг, без читачів, без друзів ...». Останній прижиттєвий збірник вийшов у Парижі в 1928 - «Після Росії», що включив вірші, написані в 1922 - 1925.

До 1930-х років Цвєтаєвій здавалася ясною межа, яка відокремила її від білої еміграції: «Моя невдача в еміграції - в тому, що я не емігрант, що я за духом, тобто по повітрю і по розмаху - там, туди, звідти ... ». У 1939 вона відновила своє радянське громадянство і слідом за чоловіком і дочкою повернулася на батьківщину.


Вона мріяла, що повернеться в Росію «бажаним і жданним гостем». Але цього не сталося: чоловік і дочка були арештовані, сестра Анастасія була в таборі. Цвєтаєва жила в Москві як і раніше на самоті, абияк перебиваючись перекладами. Розпочата війна, евакуація – закинули її з сином в Єлабугу. Змучена, безробітна і самотня поетеса 31 серпня 1941 покінчила з собою.
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